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Il SEMINARIO INTERNACIONAL
POLITICAS DE LA MEMORIA

Las arpilleristas y politizacion femenina en la ditadura chilena

Camila Fernanda Sastre DiaZ

Resumen:

Una de las resistencias que la poblacion genentefra contexto de dictadura fueron
las arpilleras, artefactos artisticos-folkloricogie fueron utilizados como medios de
expresion-denuncia de la represion —en todas sumitndes-. Muchas mujeres,

integrantes de los talleres de arpilleras, y viatindirectas de las violaciones a los
derechos humanos, no solo experimentaron, a tideda arpillera, la posibilidad de

expresarle (gritarle) a la sociedad —y al mundas sentimientos de dolor, rabia,

impotencia, etc., sino que también vivieron un psacde politizacién. Al hablar de

proceso de politizacidén, estoy intentado acercaami@ toma de conciencia de su
capacidad de ser sujetas politicas, a partir deraepcion arendtiana de la politica. El
objetivo principal de esta investigacion es indasgdare este proceso de politizacion que
las pobladoras vivieron en el contexto especialaddictadura y como este contexto
influyd en tal proceso, intentando realizar una paracion con su situacion actual,

viviendo una democracia limitada, y poder, asijzaauna reflexion.
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El golpe de Estado v el nacimiento de los talldearpilleristas

Posterior al golpe de Estado ocurrido en Chileletié septiembre de 1973, los
hogares de las clases populares vieron sacudidosirgentos sobre los cuales sus
familias se levantaban. Muchos hombres, esposdsegafueron tomados detenidos y
hechos desparecer, mientras que otros perderiapuastos de trabajo o por tener
filiacién politica de izquierda o por las nefastas consecuencias de las politicas
econdmicas de caracter neoliberal implementadaslgalunta Militaf. Las cifras
oficiales sefialan que de las 3.195 personas adasipar la dictadura militar chilena,
2.992 son hombres y solo 199 son mujerdsi, una de las formas que adquirié la
represion politica -la desaparicion forzada y lanexacion en estos casos en particular-
fue adquiriendo una fisonomia masculina debidoalgs militantes y dirigentes eran
en su mayoria hombres quienes ocupaban estos @spaci

“En términos de la represion politica, ésta estwagida principalmente a los
militantes y dirigentes de los partidos de izquéend de las organizaciones sociales
como los sindicatos, las juntas de vecinos, lagiasmnes profesionales, etc. En todos
los sectores sociales estas categorias estaban uEstgs mayoritariamente por

hombres. Es asi como en el ambito poblacional,ofudos hombres, que habian

2 Segun las cifras oficiales 157. 624 personas snsiderados exonerados politicos. La informacion se
encuentra en : http://www.oep.gov.cl/

® Sobre las transformaciones econémitiElscomin denominador de las diversas fases detgso de
transformaciones estructurales impulsado por eligotm militar desde 1973 en adelante (Vergara:
1985), fueron las altas tasas de desempleo dunawdie de una década. Estas llegaron durante la crisis
de 1983 a representar un 30% de la fuerza de t@becional y un 80% de la misma en sectores
periféricos del Gran Santiago (Serrano: 1988). Bstovocd una fuerte regresion en la distribucion de
ingreso y una caida en los niveles de vida de ldgmidn (Arrellano: 1987). Segun un estudio realiaa
por Labbé (1986), el 40% mas pobre disminuyé stigpacion en el ingreso total desde un 12% en el
periodo 1970-73, a un 9,3% en 1984. Al mismo tieneb@0% de mayores ingresos, que captaba un
50,5% del total en el periodo 1970-73, aumenté ®%0en 1984."Valenzuela, Maria Elen®Mujeres y
politica: logros y tensiones en el proceso de remmatizacion En: Proposicionesn® 18, Santiago,
1990. pp. 210-232. p. 215.

* Datos extraidos desde el Programa de Derechos htistie la Subsecretaria del Interior, dependiente
del Ministerio del Interiorhttp://www.ddhh.gov.cl/estadisticas.html
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participado activamente en el periodo anterior, I[psmeros en ser encarcelados,
torturados, exiliados y despedidos de sus trabajos”

Esta situacion, generada por el nuevo contextoatdical desestabilizd las
familias, amenazando los roles tradicionalmenteptad®s, que tanto hombres y
mujeres tenian incorporados respecto de éstauicistit. En el hombre recaia el rol de
proveedor; por lo tanto, la pérdida del jefe dednagla condicion de tal, desarticulo el
modelo de familia imperante. Andrea Rodo y Pauliaball puntualizan que la cesantia,
por ejemplo, provoca el quiebre de uno de los pales pilares de la familia, debido a
que atenta contra la identidad del hombre, el ebljefe de hogar, del hombre-padre-
esposo-proveedor, siendo éste considerado comenglocde la estructura de la vida
familiar. Este atentando no deja indiferente a lgemmadre-esposa, sino que su rol
también se ve resquebrajado.

“La identidad de la mujer, su imagen de duefia deacae baluarte del bienestar
familiar, esta ligada estrechamente al marido prexder: su rol en el mundo privado —
la familia y la casa- depende de rol del hombrdcepublico, en el mundo de trabajo y
en las relaciones extra-familiares. Por lo tartoando se disuelve la identidad del
marido, también tambalea la de elltodavia mas, es la dignidad de toda la familia la
que se ve afectada [..§"

Teresa Valdés y Marisa Weinstein emiten la mismaiop:

“[...] a nivel popular, la division sexual del trabajes drastica: al hombre se le
supone proveedor, y a la mujer, encargada de laadyccion. De este modo, las
experiencias de las mujeres son constituirse erresagsposas y duefias de ca5a.”

Tal como lo exponen las frases anteriores, senmajeres a quienes se les
consideraba -y considera-, socialmente hablands, dncargadas tanto de la

reproduccién fisica como material de la fanfijli@n oposicién al rol proveedor

® Rios Tobar, MarcelsSocializacién politica y accién colectiva: organiienes de pobladoras en Chile
(1973-1993) Tesis (Maestria en Ciencias Sociales). Facultatinhamericana de Ciencias Sociales
(FLACSO), México D.F., 1994. pp. 91, 92.

® Rodd, Andrea et Sabal, PaulinMujer popular, familia y cesantia: apuntes de tewe En:
Proposicionesn® 9, Santiago, 1982. pp. 40-54. pp. 44, 45.eBtatado es mio.

" Valdés, Teresa et Weinstein, Mariglijeres que suefian. Las organizaciones de muje9@8-1989

Ed. FLACSO, Santiago, 1993. p. 21.

8 Un ejemplo de dicha responsabilidad es la enuagied Teresa MarshallMientras mas sanos, mejor
alimentados y mas limpios estén los hijos, mayeegan las alabanzas que recibiran en los espacios
publicos —escuelas, consultorios- que frecuentdidiemamente. En caso contrario, la Unica culpaple
responsable sera ella y por consiguiente reciba@éréprobacion generalizada. Una ‘mala madre’ no
constituye sélo un fracaso y una marca en esa dimerde sus vidas, sino que abarca a su persona por
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masculino. Esto significaba que, si los ingresosatarios, adquiridos por medio del
trabajo del padre, no son estables, la subsistéamidiar se ve afectada. Por lo tanto, la
dignidad de la mujer, como responsable de su sitndisica y material, hace que ellas
comiencen a buscar modos de superar la dificull@degfrentan.

“En medio de la crisis, muchos hombres perdieros sw@bajos tanto por
razones politicas como econdmicas. Los militarespidéeron trabajadores del sector
publico_quienesenian afiliacion con la Izquierda. Los empleadopeivados siguieron
ese ejemplo. La crisis econdmica creada por la gi@dn hacia las politicas
neoliberales afectd particularmente fuerte a losbnes y clases trabajadoras. La
recesion empujo a muchas familias de la clase jedzaa por debajo de la linea de la
pobreza yforzo a las mujeres a encontrar maneras alternasvpara proveer a sus
familias.” °.

Eliana Moya es mas precisa:

“El desempleo que golpeod a las familias chilenas ooa fuerza devastadora y
hundié en la miseria y el hambre fue la fuentesigbimiento de hacer arpilleras. Si
un hombre, una mujer estan desempleados, o taiwazesposo de una mujer esta en
una prision o esta desaparecido, entonces el hamérgus hijos empuja a esa mujer a
asumir la responsabilidad de ganarse la viia”

En este contexto nacieron los talleres de arpdllezan un cariz de urgencia, y una
funcién fundamental: proporcionar medios para lzs®miencia de las familias. Marjorie

Agosin relata el nacimiento del primer taller deilferistas:

entero, se es también ‘mala mujerMarshall, Teresd.a demanda de las mujeresn Proposicionesn®
11, Santiago, 1984. pp. 66-88. p. 70.

° “Amid the crisis, many men lost their job for pokii as well as economic reasons. The military fired
public-sector workers who had affiliations with theft. Private employers followed their examplee Th
economic crisis created by transition to neolibeezlonomic policies hit the poor and working class
particulary hard. The recession thrust many workatgss familias below the poverty line and forced
women to find alternative ways to provide for tHaimilias’ Baldez, LisaWhy women protest: women'’s
movements in Chil&ed. Cambridge University Press, United Kingdo®0Q2. p. 137. Traduccion propia.
Los destacados son mios.

19“The unemployment that struck the Chilean familthwdevasting force and plunged it into misery and
hunger was the wellspring behind the emergencehefarpillera makers. If a man or a woman is
unemployed, or perhaps if a woman’s husband is jmison or is missing, then their children’s hunger
pushes that woman toward assuming the responsalfdit earning a living”. Moya-Raggio, Eliana.
‘Arpilleras’: Chilean culture of resistangeen Feminist Studigsvol .10. n°® 2, University of Maryland,
United States 1984 pp. 277-290. p. 278. Traduggiopia.
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“El primer taller de arpilleras fue formado en marde 1974 como un taller de
artesanias bajo el apoyo de la VicdriaEn el punto méaximo de su desesperacion,
aproximadamente catorce mujeres llegaron a la M&aEllas no sabian que hacer
para aplacar la profunda pena, para remediar lasisiecondémica y para alimentar los
nifios quienes estaban sin padré&”

Maria Romero, una de las primeras mujeres en umirkes talleres, recuerda
como fue el surgimiento de los talleres de argiller

“Los talleres de arpilleras empezaron debido a t@ks comunes para nifios
[...] Las ollas comunes se fundaron porque los nifi@mgenian nada que comer en la
casa. Sus padres no podian alimentarlos asi quiglisia Catolica cre6 las ollas
comunes para nifios. Luego empezaron a hacer amguillpara que las madres de los
nifios pudiesen ganar algo de dinero y alimentartds”

Pero, ¢qué son las arpilleras y los talleres ddeags? Brevemente, las arpilleras
tienen una tradicibn campesina en Chile. Son basldé hilo o de lana sobre un género
base, que tradicionalmente era la arpiffer&obre éste género se dibujaba imagenes.
Anterior al golpe de Estado, Violeta Parra, famos@apositora, cantora, artista chilena,
realiz6 arpilleras intentando plasmar diferentedgemes, como el baile tipico chileno,
la cueca, por ejemplo. También existid una tradiadé arpilleristas en Isla Negra, un
balneario de la Costa Central de Chile (esta ti@alisegun algunos escritos es traida
por la esposa de un conocido médico de Isla Negientras que otros dicen que es
propia del lugar). Sin embargo, tal como lo explice de las artistas que participaron
en la creacion de los talleres de arpilleras, talarBonne,[...] el bordado era muy
dificil y sus nervios no estaban para eso. Sin isabso hacer para continuar [...] mi
atencion fue captada por la ‘mola’ de Panama, yotde arpillera indigena. También

recordé una moda extrajera muy en boga en ese nmomgatchwork’ [...] Al dia

1 Sj nos cefiimos al afio, se esta haciendo referah€iamité Pro Paz. El Comité Pro Paz funcionéehast
fines del afio 1974. Inmediatamente, en el afio $874&brio6 la Vicaria de la Solidaridad, en reempkizo
cierre del Comité.

12 “The first arpillera workshops were formed in Marai 1974 as part of the handicraft workshops
under the sponsorship of the Vicariate. At the hietd despair, approximately fourteen women arriaéd
the Vicariate. They didn’t know what to do to plecthe grief, to remedy the economic crisis, anfibénl
the children who were without father®gosin, Marjorie.Tapestries of Hope, Threads of Love. The
arpillera movement in Chile, 1974-1998d. University of New Mexico Press, United Stdt@96. p. 11.
Traduccion propia.

13 Testimonio Maria Romero, en: Andrew Johnson. “Ftisaof hope”. Canada, 1996 [Documental]
Minutos 23:38 -24:10. Traduccién propia.

% La arpillera es un tipo de género, muy rusticjiddecon la estopa —parte gruesa del lino de cafiamo
Tradicionalmente es usado para cubrir determineolsas para cuidarlas del polvo y del agua.
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siguiente comenzamos a recolectar piezas de tekas y usadas, hilos y hebras, y con
todo el material comenzamos juntas a ensamblardapente nuestros motivos y las
arpilleras”*®

Tal como mas arriba lo dice la cita de Marjorie 8igo los talleres de arpilleras
nacen como una opcion para generar ingresos a aladias. Violeta Morales,
arpilleristas, relata su situaciotEn ese entoncefantes del golpe militar]yo estaba
sola con mis cinco hijos. Mi esposo me habia abaado por una compariera de otro
partido politico, y Newtorjsu hermanqg] nos apoyaba y ayudaba a todos, hasta mi
madre y mi hermana, quien estaba estudiando pesiodien la universidad. El nos
ayudaba con su pension militfdewton era un suboficial de la Armada en reticgn
su salario en la empresa Sumar, y con cantidadesre de dinero que ganaba como
nochero en una compaifiia de construccion cercanao&mantenia lo mejor que podia.
Pero después del golpe perdié todo, la pensionsydas trabajos. Antes, nosotros
teniamos una tienda y siempre teniamos suficieata pomer [...] Nosotros nos
manteniamos con ese poquito de dinero, pero evemnée se acabd®
Posteriormente, el hermano de Violeta, Newton Misads tomado detenido.

Frente a esta situacion, se plantea la posibil@adacer un taller de arpilleras.
Valentina Bonne dice’En un corto periodo de tiempo el Comité Pro-Paz piéio
desarrollar un proyecto de taller de artesanias coujeres. El primer grupo que me
asignaron eran mujeres de las familias de detenidiesparecidos: madres, esposas,
hermanas. Al final de mi primera entrevista coragllestaba claro para mi que su
estado de ansiedad no las dejaba concentrarse @xcep su propio dolor [...]

Cualquier cosa que yo habia pensado en hacer cas msijeres era inutil. Senti que el

1541...] the embroider was very slow and their nervesren’t up to that. Without knowing how to

continue [...] my attention was atractted by a Panaiaa ‘mola’, a type of indigenous tapestry. |
rememberd also a foreign fashion very much in vajube time: ‘patchwork’ [...] The very next day we
began collecting pieces of fabric, new and usetath and yarn, and with all the material togethez w
very quickly assembled our themes and the tapestgstimonio Valentina Bonne en: Agosin, Marjorie.
Tapestries of Hope, Threads of Love. The arpilleravement in Chile, 1974-199&d. University of
New Mexico Press, United State, 1996. p. 114. Taeidm propia.

16 At the time, | was alone with my five children. Mysband had left me for a comrade in another
political party, and Newton, supported and helpdido us, even my mother and my sister, who was
studying journalism at the university. He helpedwith his military pension, with his salary frometh
Sumar factory, and with smaller amounts of casht tha earned by moonlighting at a nearby
construction company. He supported us as well a€deld. But after the coup he lost everything, the
pension and his two factory Jobs. Before, we hastosie and always had enough to eat [...] We
supported ourselves with that little bit of monbyt eventually this also ran outTestimonio Violeta
Morales, hermano de Newton Morales, detenido desaja®, en: Agosin, Marjoridlapestries of Hope,
Threads of Love. The arpillera movement in Chilg¢74t1994 Ed. University of New Mexico Press,
United State, 1996. p. 100. Traduccion propia.
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futuro trabajo que nosotras hiciésemos juntas tepia servir como una catarsis [...]
Fue dramatico ver como las mujeres lloraban cuahdodaban sus historias, pero
también fue muy enriquecedor ver como en algunaeraarl trabajo también
proporcionaba felicidad, proveia de alivio [..J* Doris Meniconi, madre de Miguel
Pizarro, expresa por medio de sus palabras losnmsentos que la rodeaban en el
momento de creaciofiPara mi la arpillera es un grito del alma que ne puede decir,
sino se expresa. Es la forma de rebeldiae, gritar la ausencia de mi hijola
busqueda®®. Violeta Morales comparte los sentimientos expresaatoiba:“Esto me
ayudaba a calmarme un poco, a dejar de pensar eni@flo y ganar un poco mas de
dinero para alimentar a mis hijos®.

Mientras las arpilleristas cosian y bordaban, ib@omtando sus propias
experiencias de represion y su visibn de lo quabassucediendo en el pais. La
construccion de estos relatos las ayudd a descswmgasentimientos y a liberar la pena
que acumulaban silenciosamente. La creacion déeaagi se transformoé en un tipo de
terapia para las mujeres participantes de dichiteyds. Esto quiere decir, que en el
mismo momento en que la arpillera es un elemen&pyaporciona ingresos para la
subsistencia familiar, por medio de la venta da$sttambién es un instrumento de

descarga emocional para las ‘artistas’.

Las nociones de Walter Benjamin de experienciarsangdn v las arpilleras

74In a short time the Pro-Paz Committee asked meeteelop some craft work project with women. The
first group assigned to me were women of the famitif the detained-disappeared: mothers, wives,
sisters. At the end of my first interview with theéhwas clear to me that in their state of anxidigy
wouldnot be able to concentrate on anything extegt own pain [...] Everything | had been thinking o
doing with these women was useless. | felt thafuhee work we would undertake together ought to
serve as a catharsis [...] It was dramatic to see imswomen wept as they sewed their stories, lovast
also very enriching to see how in some way the vedsk afforded happiness, provided relief [...]”
Testimonio Valentina Bonne, en: Agosin, Marjofiapestries of Hope, Threads of Love. The arpillera
movement in Chile, 1974-199Bd. University of New Mexico Press, United Stet896 pp. 114, 115.
Traduccién propia.

'8 Testimonio Doris Meniconi, en: Andrew Johnsdrheards of hopeCanada, 1996 [Documental]
Minutos 13:17 — 13:3223:38 -24:10. Traduccién paopi

9 “That helped me to calm down a bit, to stop thigkaf the fear and to earn a little more Money tedfe
my children” Testimonio Violeta Morales, en: Agosin, Marjorieapestries of Hope, Threads of Love.
The arpillera movement in Chile, 1974-19%&. University of New Mexico Press, United Stdt@96.p.
108. Traduccion propia.

% Sobre el funcionamiento de los talleres de ampiflever: Moya-Raggio, Elian&rpilleras’: Chilean
culture of resistanceEn Feminist Studiesvol .10. n® 2, University of Maryland, United &g, 1984. pp.
277-290. p. 280.
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Esos trozos de géneros comenzaron a tomar vidavéstde puntadas que las
mujeres iban realizando. Las imagenes que ladargis creaban eran las detenciones
de sus maridos, de sus hijos, sus largas espernas eentros de detencion buscando
informacion sobre sus seres queridos, etc. Analizdas arpilleras, creo que esas
imagenes no son solo resultado de una actividagédatica y con fines de subsistencia.
En cada uno de aquellos retazos de género bordadtibujaban miles de escenas de la
represion que la dictadura ejercia en Chile. Ponikmo, considero que es posible ver
en las arpilleras distintos momentos por los cutibessitaron las mujeres arpilleristas.
Esto no significa establecer el surgimiento de agfaparcadas, con un comienzo y un
fin, sino fases que se van entrecruzando. Mas plantear la existencia de etapas tiene
solo un fin metodoldgico, y en este caso particuterder observar un proceso de
‘concientizacién’ —como lo denomino- relacionaddrimsecamente con el valor que
adquieren las arpilleras.

Respecto a lo anterior, creo interesante tomar w@nta algunos elementos
proporcionados por Walter Benjamin en relaciénoalcepto de experiencia. En el texto
“El narrador” , Walter Benjamin esencialmente intenta realizar diferenciacion entre
la ‘novela’ y la ‘narracion’, no en términos de fi@ode géneros literarios, sino en los
alcances éticos.

La nocion de experiencia de Benjamin no se lograpcender sin la nocion de
narracion, entendiéndose como una ‘praxis soci@dé; hecho, la definicibn que
Benjamin realiza de narracion ‘§s.] una facultad que nos pareciera inalienable [...]
la facultad de intercambiar experienci&s’ La narracion, a través de su cualidad de la
comunicabilidad, narra la experiencia. Sin embaegola época de la técnica —o de la
supremacia de la técnica- ha desbaratado las lnbesileis de existencia de la narracion.
(Asi Benjamin realiza su critica a la Modernidatdg novela, dice Benjamin, se
encuentra condicionada por las relaciones queotstan la nueva época y, a su vez,
refleja las tensiones y contradicciones de lasci@i@s en las cuales el sujeto se
encuentra inserto —ndétese que para Benjamin laaaémr parecia una facultad
inalienable-. La novela no es un relato compartid@omunidad, sino que es producido
para el libro. Pero, el libro no busca ser parte ‘ll@ber coman’, al contrario, se

consume de manera individual. Esto implica la ngton la tradicion oral, de la cual

21 Benjamin, Walter. El narrador. Apartado: I Descargado en:

http://www.archivochile.com/Ideas_Autores/benjamiese_frank _benjam0004.pdf
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depende la narraciébn -ya que la novela se encuelstinada al libro-. Lo mas
importante de esta ruptura precisamente no esajuevela se encuentre destinada al
libro; al sustraerse de la tradicion oral no ndaede la existencia de una comunidad.
De hecho, quiebra con los dos momentos en los lglparracion se constituye, los
cuales precisan de la comunidad: el momento enaguexperiencias que se comparten
a través de la narracion, y la experiencia que aseparte en virtud de la comudn
‘escucha’.

Acerquémonos a la critica que realiza Benjamina@bla de arte para comprender
con mayor cabalidad su critica. Dice Pablo Oyamquig, “[...] Benjamin concibié que
era posible y necesario abordar los desarrollos dmite a partir de las
transformaciones de los modos y medios de proda@mdcuanto éstos condicionan y
afectan los cambios de la creacidn artistica [...]r@grecisamente la irrestricta
disposicion y realizacién técnica de la mediaciaguello que se refiere, en su célebre
ensayo sobre la obra de arte, como ‘reproducibtidécnica’, es decir, commodo de
produccion basado en la reproduccipirae consigo una transformacion esencial para
la experiencia del espiritu, de modo tal queeno puede estar pensada como espacio
de reflexidon ya no puede ser procesada y decantada como tégétatitario del sujeto
metafisico®. Las condiciones sociolégicas imperantes en |lz&pte la técnica han
puesto en entredicho las posibilidades de la espea y la narracion.

Me parece interesante la idea de la pérdida delcasple reflexién, debido a las
nuevas técnicas de reproductibilidad. Al princig® su texto, Benjamin dic€on la
Guerra Mundial comenz0 a hacerse evidente un pmge® aumno se ha detenido
¢, No se noté acaso que la gente volvia enmudecideadgo de batalla? En lugar de
retornar mas ricos en experiencias comunicablebji@n empobrecidoslodo aquello
gue diez afios mas tarde se vertié en una mareailtted de guerra, nada tenia que
ver con experiencias que se transmiten de boca enal...] Una generacion que
todavia habia ido a la escuela en tranvia tirado gaballos, se encontro subitamente a
la intemperie, en un paisaje en que todo habia cadaba excepcién de las nubes.
Entre ellas, rodeado por un campo de fuerza deieotes devastadoras y explosiones,
se encontraba el minGsculo y quebradizo cuerpo hums®. Cabe relevar de este

22 Oyarzin Robles, Pablolntroduccién En: Benjamin, WalterEl narrador. ED. Metales Pesados,
Santiago, 2008. pp. 15, 16. Los destacados son mios

Benjamin, Walter. El narrador. Apartado: l. Descargado en:
http://www.archivochile.com/Ideas_Autores/benjamiese_frank_benjam0004.pdf
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parrafo. Benjamin habla de ‘un proceso que aurernttasdetenido’. Luego, al final de la
cita dice que el cuerpo humano se encontraba es¢reampo de fuerza, exponiendo su
existencia. Da la impresion que Benjamin considaraosibilidad de alternativas al
proceso. En efecto, Benjamin construye su teolracon propositos expresamente
politicos, “[...] formulando una teoria materialista del arte [}..a través de la
elaboracion de categorias inutilizables en perspecteaccionaria, la socializacion
revolucionario del arte®®. Destacar las diferencias entre la novela y laac&m, v el
predominio de la primera implica aceptar la destdn de la experiencia. Esto
significa aceptar quéJ...]Jes la posibilidad misma de la experiencia la euueda
expuesta radicalmente en entredicho, en la medidgue aquellas transformaciones le
sustraen las condiciones de verdad, participacipartenencia e identidad que la
determinan como taf®. Por lo tanto, cualquier situacion histérica quéehre con las
cualidades de la ‘reproductibilidad técnica’, poame entredicho las condiciones
imperantes, impregnandose de un caracter rebeldentbargo, lo interesante en este
trabajo, es que aquel sujeto, en este caso ldkeasias, se convierten en ‘narradoras’.
Para nuestro caso que nos convoca, el elementanteéssante de estas vestiduras de
‘narrador’ con las cuales se cubren las arpillesigs, en primer lugar, la cualidad —de
la narracion- ser una forma artesanal de comurdndbio se propone transmitir, como
lo haria la informacion o el parte, el puro asur@o si. Mas bien lo sumerge en la vida
del comunicante, para poder luego recuperarlo. Rotanto, la huella del narrador
gueda adherida a la narracion, como las del alfarer la superficie de su vasija de
barro. El narrador tiende a iniciar su historia cqrecisiones sobre las circunstancias
en que ésta le fue referida, o bien la presentaaiaente como experiencia propfa”

La arpillera imprime su huella en sus arpilleragprime su propia vision. Sin embargo,
son artefactos culturales que no adquieren ninggmfisado bajo las logicas de la
época de la técnica. Al contrario, entender lasllaras requiere integrar el rol del
‘consejo’, concibiéndolo no como una respuesta a auestion, sino comy...] una

propuesta referida a la continuacion de una histoen curso [...] El consejo es

24 Oyarzin Robles, Pablolintroduccién En: Benjamin, WalterEl narrador. ED. Metales Pesados,
Santiago, 2008. pp. 19.
% QOyarzin Robles, Pablolntroduccién En: Benjamin, WalterEl narrador. ED. Metales Pesados,
Santiago, 2008. p. 12.

Benjamin, Walter. El narrador. Apartado: IX. Descargado en:
http://www.archivochile.com/Ideas_Autores/benjamiese_frank _benjam0004.pdf
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sabiduria entretejida en los materiales de la vidaida”*’

, Y por medio de estos
consejos vamos conociendo al mundo, por medio @sitailacion del consejo, de la
experiencia, por medio de la reflexion; y la épaeala técnica ha eliminado los
espacios de reflexion, porque prima ‘noticia’, leaknos instruye sobre las novedades
del orbe, como dice Benjamin, y que solo poseer\aicel presente en que circula, ya
que pronto sera reemplazada por una nueva ‘noticanoticia es mas relampagueo
que su contenido, de hecho, busoaformar’ sujetos receptores y rif...] suministra
elementos para la conduccién de la vida o la odeitin en el mundd® no es un
consejo.

Las arpilleras se originan como productos culasraenfocados para la
subsistencia y la terapia. Sin embargo, comienzaahqairir el rol de denuncia, ya que
la pena, rabia, por la desaparicion de sus seer®gs, y la desesperacion, debido a la
crisis que comenzaban a enfrentar, se encuentextalmente relacionada con la
represion que se vivia dia a dia en el Chile dedpigt:“A través de las arpilleras,
crimenes especificos fueron denunciados: por eggrepldescubrimiento de cuerpos en
una fosa comudn en varias zonas de la capital yasrciudades de Calama en el norte
de Chile y en Lonquén cerca de Santi&go"

La angustia que esas mujeres sentian, la impotpocia represion fue expresada
en esas arpilleras, que no eran otra cosa que @talados. La subsistencia y la terapia
se entretejieron con la denuncia. Cada arpillerdat@ la transformacion dia a dia de
Chile en una realidad inhumana. Eso implicé quendan la denuncia como uno de sus
roles, y a su vez, la resistencia.

“Cuando una mujer expresa en una arpillera la cariende agua, la falta de
trabajo, de alimento y salud; cuando ilustra el ddsrimiento de cuerpos en Yumbel o
Lonquén, comienza a ser agente de cambio, nareadt® la lucha del pueblo,
expositora de las contradicciones del sistema irsfuueElla no usa palabras porque

21 Benjamin, Walter. El narrador. Apartado: V. Descargado en:

http://www.archivochile.com/Ideas_Autores/benjamiese_frank benjam0004.pdf

% Oyarzin Robles, Pablolntroduccién En: Benjamin, WalterEl narrador. ED. Metales Pesados,
Santiago, 2008. p. 26.

2 “Throught the arpilleras, specific crimes were dewed: for example, the Discovery of bodies in mass
graves in various zones of the capital and in thens of Calama in Northern Chile and Lonquen near
Santiago.” Agosin, Marjorie.Tapestries of Hope, Threads of Love. The arpilleravement in Chile,
1974-1994 Ed. University of New Mexico Press, United Stdi@96.pp. 25, 26. Traduccion propia.
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les habian sido negadas. Pero ellas pudieron haldatravés de una habilidad
considerada tradicionalmente femenina [.39"

Las arpilleristas asumen que sus creaciones soasada denuncia. Violeta
Morales recuerda‘Nosotras queriamos disefiar un producto hecho a onaue
denunciase lo que nosotras y nuestro pais estabando. Queriamos contar a las
personas sobre nuestra experiencia personal a sral@ piezas de nuestra propia
ropa”®!, “Nosotras las arpilleristas no solo queriamos decian la desaparicion de
nuestros seres queridos sino que también queriameda gente conociera sobre la
miseria que nuestras compafieras vivian en las pabias, y los enormes abusos que
los militares cometian en nuestro pais. Nosotragiamos gritarle al mundo sobre las
horribles ofensas contra los seres humanos y sdiseasaltos que se cometian
diariamente contra los derechos basicos de losviddbs™2 Anita Rojas dice algo
parecido:“ Nosotras también denuncidbamos los problemas deogtmo sélo los
nuestros desempleo, la masacre de Lonquén, las poblacjameso las personas viven
alli, los comedores para nifios, el cierre de fabsic los niflos mendigando [...]
Nosotras estamos preocupadas sobre los problemasrae personas, con todo lo que
nosotras vemos, sentimos y mostramos en la args!lér

Frente a esta situacion podemos plantearnos laesigududa, ¢por qué las
mujeres deciden denunciar, tanto su situacion ctamde otros chilenos que estan

siendo afectados por la represion y las politi@adlunta Militar? ¢Por qué la sefiora

%0 “When a woman conveys in an ‘arpillera’ the settéatis water shutoff, the lack of work, of food, of
health care; when she illustrates the discovergarpses in Yumbel or Lonquén, she becomes an afent
change, a narrator of the people’s struggle, anaskr of the contradictions of the imponed syst8he
does not use words because words have been demieBut she can speak through a skill traditionally
considered feminine [...]Moya-Raggio, ElianaArpilleras’: Chilean culture of resistanceen Feminist
Studiesvol .10. n° 2, University of Maryland, United &ts, 1984. pp. 278, 279. Traduccidn propia.

3L “\We wanted to design a handmade product that walgidouce what we and our country were living.
We wanted to tell people about our personal expeges through pieces of our own clothinggosin,
Marjorie. Tapestries of Hope, Threads of Love. The arpillamtavement in Chile, 1974-1994d.
University of New Mexico Press, United State, 1926105. Traduccion propia.

32 “\We arpilleristas not only wanted to denounce tlisagpearences of our loved ones but also wanted
the people to know about the misery of our ‘compasidiving in the townships, and the huge abuses
that the military was committing in our country. Wianted to shout to the world about the horrible
offences against human beings and about the asstat were committed daily against the basic sght
of individuals”. Agosin, Marjorie Tapestries of Hope, Threads of Love. The arpille@ement in Chile,
1974-1994 Ed. University of New Mexico Press, United Stdt@96.pp. 108, 109. Traduccién propia.

% “\We also denounced others problems, not just oun:amemployment, the massacre of Lonquén, the
shantytowns, how people live there, the soup kiighie closed factories, children begging. [...] &ve
also concerned about the problems of other peoplth all that we see and feel and show in the
arpilleras” Agosin, Marjorie.Tapestries of Hope, Threads of Love. The arpilleravement in Chile,
1974-1994 Ed. University of New Mexico Press, United Stdi@96.p. 121. Traduccion propia.
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Anita Rojas dice“Nosotras también denunciamos otros problemas, ot dos
nuestros™ ¢ Qué significa la frase anterior? Cada unasiedéoras descubrieron que
lo que bordaban eran ‘armas"Recuerdo [...] una mafana, cuando estaba
extremadamente apurada para entregar arpilleragkecentro. Muchas veces nosotras
no teniamos ni siquiera papel para envolverlas, s las amarrabamos con pitilla.
Ese dia deje mi casa corriendo y supongo que norrémas arpilleras muy bien.
Como resultado, pasé delante del guardia del ddifitel Diego Portale¥, el lote de
arpilleras cay6 al suelo. El guardia fue a ayudarpeo yo las recogi tan rapido como
pude y sali rapidamente de la zona, aterrada, apréd las arpilleras cerca de mi
pecho. En otra ocasion una ‘gringa’ quien habia altos talleres a comprar arpilleras
tratd de dejar el pais con ellas y fue atrapadaeeneropuerto. La mujer tuvo miedo y
dijo que Violeta Morales se la habia vendido a .elfave mucho dificiles momentos
llenos de miedo, pero la Vicaria me brind6 santoayi ellos fueron capaces de
protegerme del arrestd®, “En esos afios tener una arpillera era como teneraoma

en su casa, Yy mucho mas peligroso ain él hac&4Ellos nos seguiardlos servicios
secretos de inteligencig] allanaban nuestras casas, buscando arpilleramaterial
revolucionaria™’,

Poniendo en practica los conceptos de Benjamimigpagcirse que el momento
en que las arpilleristas al realizar sus arpillesasdistancian de la ‘novela’. Las
arpilleras se transforman en narraciones. No ra@adiz efimeras representaciones de lo
gue sucedia en el pais, sino que lograron darsgacgee ellas realizaban el ejercicio

de la facultad de intercambiando de experiencibsoliexto de la represion posibilita

% E| edificio Diego Portales durante los primerossafle la dictadura fue el centro de operacionda de
Junta Militar, hasta que fue reconstruido el palat® La Moneda, edificio que tradicionalmente fae |
Casa de Gobierno, en 1980.

% | remember]|...] one morning, when | was in an exteefiurry to deliver arpilleras to the center.
Many times we didn’t even have paper to wrap themsa we tied them with twine. That day | had left
my house running and | guess | didn't tie them weejl. As a result, as | passed before the guarthef
Diego Portales Building, the bundle of arpilleradlfto the ground. The guards were going to help me
but | grabbed them as best as | could and | deplarégidly from the area, terror stricken, clutchitige
protest arpilleras close to my breast. On anothetasion a ‘gringa’ who had come to the workshops to
buy arpillera tried to leave the country with themd was caught at the airport. The woman got scared
and said that Violeta Morales had sold them to hérad many difficult moments filled with fear, e
Vicariate appealed for sanctuary and they were ableProject me from arrestTestimonio Violeta
Morales. Agosin, MarjorieTapestries of Hope, Threads of Love. The arpilla@ement in Chile, 1974-
1994 Ed. University of New Mexico Press, United Stdi@96.pp. 107, 108. Traduccion propia.

% Testimonio Violeta Morales, en: Andrew Johnsonhé@irds of hope”. Canada, 1996 [Documental]
Minutos 15:55 — 16:02. Traduccién propia.

37“They followed us and raided our homes, lookingrirolutionary material or arpilleras” Testiminio

de Violeta Morales. Agosin, Marjorigapestries of Hope, Threads of Love. The arpillamement in
Chile, 1974-1994Ed. University of New Mexico Press, United Stdi@96.p. 108. Traduccion propia.
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gue la arpillerista quiebre con las l6gicas imptraue la reproduciblidad, que no solo
refleje, sino reflexione lo sucedido e integrandossibjetividad en la narracion. El
hecho de convertirse en narradoras, las igualatatus de sabio o maestro, aquellos
estereotipos de sujetos que tienen consigo la wdbjdas moralejas de la historia, los
preciados consejos para caminar por la historieo Bsplica que ellas adquieren una
capacidad de hablar para con la sociedad, capaeelada por su situacion de género.
Marjorie Agosin dice*A la vez que creaban arpilleras también reconsarugus vidas,
gue también habian sido hechas pedazos. Asi que @gento muy metaférico; es muy
sanador,es muy empoderadolCreo que esa es otra de las cosas que han hesho |
arpilleras; le han permitido a las mujeres tener una voz, secchadas y ser parte de
la vida, ser parte de un pais en crisi8

Ahora bien, otro elemento que debemos tener enawsnel impacto para con la
sociedad que tiene este nuevo rol de ‘arpilledistasadoras’ que las mujeres
adquieren.

Hannah Arendt cuando plantea su concepto de poliialefine como un tipo
particular de convivencia entre hombres y muj@rdsste tipo de convivencia se basa
en la interaccion de los sujetos, por medio dexfsicion de sus opiniones frente a
una situacion social puntual; es decir, delibera#dtravés de la deliberacion, segun
Arendt se intentaria alcanzar un ‘juicio’, entermd@mo la ‘respuesta’ que la sociedad
genera para enfrentarse a esta situacion socral.€8te trabajo es interesante la nocién
de juicio que Arendt esboza.

Tal como se presentd en el parrafo anterior, ladnode ‘juzgar’ significa, por
medio del hablar-actuar y de la persuasion, genamacriterio que busca resolver
situaciones sociales. Para poder generar un jti@eultado de la accion de juzgar-
debe existir un intercambio de multiples opiniodediversos sujetos. Solo asi existira
un tipo de negociacion de opiniones, buscando I faéorable para la sociedad. Lo
interesante de esta teorizacion es que para Arehsiijeto al expresar su opinion, sus
ideas, sus propuestas, etc. frente al resto decladad logra insertarse en el mundo,

haciéndose visible, irrumpiendo, debido a que bgsrgoarte de las soluciones a los

% Testimonio Marjorie Agosin, en: Andrew Johnsdieards of hopeCanada, 1996 [Documental]
Minutos 35:44 -36:10. Traduccién propia.

%9 Arendt dice que es un tipo particular porque nerseuentra dondequiera que los hombres vivan, sino
gue es un tipo puntual de convivencia. Por lo tag#auna relacion y no algo que puede encontrarse
intrinsecamente ‘en’ los hombres y mujeres.
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problemas sociales que enfrentan como sociedadofaismo se dice que el sujeto al
opinar, al participar de la deliberacion exponiesdoopinion, comienza a ser —sujeto
social-. Opinar-hablar seria actuar (de accion).

“La accion como ‘initum’ no es el comienzo de algino de alguien: con
palabras y la accién nos insertamos en el mundoamart{®

El contexto dictatorial signific6 para estas mugessumir una serie de roles
impropios a los patrones tradicionales de géneycaknente hablando. Recordemos
gue la mayoria de ellas antes del golpe de Esmeacntraban reducidas a ser duefias
de casa, esposas, madres. Frente a la represiancaal se vieron sumidas, debieron
ocuparse del rol de proveedoras, considerado niasculo interesante de esta
situacion es la ‘fuga’, por parte de la mujer, deekfera privada, donde, hasta ese
momento, se desenvolvia. Esto se relaciond conaslicipacion en los talleres de
arpilleras, que les permiti6 comenzar a expresdEstendieron que al bordar sus
propias historias, estaban ‘narrando’ la realid&h embargo, las arpilleras se
transformaron en medios de denuncia, de protestanedio que les dio voz a las
mujeres; de hechtias arpilleras empezaron en esos afos a decirde ps medios de
comunicacién no podian contdr™ es decir, las mujeres comenzaron a decir lo que
otros no se atrevian a contar. En aquel contextia déctadura militar chilena, en el
cual se clausuran los espacios de expresion, desdmedios de comunicacion, los
registros electorales, el Congreso Nacional, aigtcke implanta una suerte de censura
de facto en diversos espacios debido a la posabiildtk ser denunciado como opositor
al régimen, nace la necesidad de expresar y daruocgue estaba sucediendo en el
pais. Las arpilleristas hacen suya esta necesitilaypilleras se convierten en medios
de expresion:

“Las arpilleras tuvieron un enorme impacto en laltata nacional. Las
arpilleristas comenzaron a trabajar durante un pel® cuando nadie rechazaba las
reglas del autoritarismo, un tiempo de autocontsolobediencia.Estas mujeres

estuvieron entre las primeras en crear una cultwula resistencig...]” *?

“0 Cita de Hannah Arendt en: Birules, Filetroduccion: ¢Por qué debe alguien y no nadia® Arendt,
Hannah¢ Qué es la politicaZD. Paidos, Barcelona, 1997. p.20.

“1 Sepulveda, Emmé&I testimonio femenino como escritura contestatdEB. Asterion, Chile, 1995. p.
226.

42 «“The ‘arpilleras’ had an enormous impact upon thacional culture. The ‘arpilleristas’ began to
work during a period when nobody dared reject attadan rule, a time of self-control and obedience
These women were among the first to create a @ltfiresistence [...JAgosin, Marjorie. Tapestries of
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De esta manera, las arpilleristas irrumpen en ghas publico, en el mundo
social, tanto por la necesidad de conseguir ingrpaga su familia como por su rol de
testimoniante®; mientras la Junta Militar rechazaba la existenigdas violaciones a
los DDHH, de la represion cotidiana, de silenciarttea opiniones contraria4;stos
rectangulos eran la representacion de una realigdadediata, eran la Gnica manera de
dar voz a lo acallado por tantos afidé”Se convirtieron en una de las escasas maneras
de resistir al discurso dominante, proveniente eldadiunta Militar."Estas mujeres
fueron, a través de los afios, con las arpilleragjaddo silenciosos testimonios que
mucha gente no quiso entender. Testimonios querfusciendo un camino paralelo

al de la historia que se escribi6 en los librgs”

Desde la urgencia a sujetas politicas. Concluyemdaroceso

El golpe de Estado en Chile produjo cambios bestgdara la sociedad chilena; la
derrota de la via chilena al socialismo, imposicifel neoliberalismo, detenidos-
desaparecidos. Las familias que vieron arrebatadespadres, hijos vieron como se
trastocaron los roles tradicionales e ideales gustian. Esas mujeres experimentaron
como el contexto dictatorial les arrebaté sus rotegdicionales. EI hambre de sus hijos
las llevé a buscar formas de proveer a sus familiisa de esas formas fue el
surgimiento de los talleres de arpilleristas. Uad@ Catdlica cred talleres artesanales,
entre otras iniciativas, para poder ayudar a lagmas que llegaban desesperadas a la
Vicaria de la Solidaridad con sus problemas, pibeayuda desde que hacer con la
desaparicion de sus hijos, hermanos, maridos, ydd@uoer para sobrevivir a esta crisis
gue comenzaban a vivir. De esta manera, las mujseesaliviaron bordando,

consiguieron ingresos por medio de la venta daraifieras, pero también comenzaron

Hope, Threads of Love. The arpillera movement ifleCi974-1994 Ed. University of New Mexico
Press, United State, 1996. p. 25. Traduccion propia

3 Todo lo anterior, es contrario a lo promovido fodunta Militar, que foment6 los roles tradiciasl
de la mujer, como Maria Elena Valenzuela los exprgs.] el retorno de la mujer a la vida familiar
[...] centrando su interés en la mujer-madre/alenzuela, Maria ElenaMujeres y politica: logros y
tensiones en el proceso de redemocratizaditn Proposicionesn® 18, Santiago, 1990. pp. 210-232. p.
211.

“ Sepulveda, Emmé&I testimonio femenino como escritura contestatdfi. Asterion, Chile, 1995.
228.

5 Sepulveda, Emmé| testimonio femenino como escritura contestataER. Asterion, Chile, 199%.
231.
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a gritarle al mundo las atrocidades que el régimmitar estaba cometiendo. Sin
embargo, poco a poco, descubrieron la potenciaadeirhdgenes bordadas. Les
permitieron darse cuenta de la capacidad que &xstiellas de decir lo que pensaban.
Esto les permitié reconquistar su capacidad creadara con la sociedad, rompiendo
con la posicién que histéricamente se les habiai@stp por su géneraas arpilleras
les permiten desempolvar dicha capacidad. De hgchplos afios de la dictadura
ofrecieron a las mujeres una forma alternativa dmlgr politico [...] La dictadura
militar obligd a esas mujeres a confrontar la vigablica, hacer la pena y el dolor
visibles. Ellas no solo crearon arpilleras pero fasign iniciaron las protestas
callejeras, obteniendo a través de su propia irticeaun poder que previamente les
habia sido negado a las mujeré&”

Las arpilleristas, hijas de la brutalidad de laresn, se asumieron asi mismas
como portadoras de la voz de los oprimidos, y damdd su capacidad de ser mujeres
politicas.

El proceso de politizacion que las mujeres arpsitas vivieron, se inicia con
matices de urgencia y terapéuticos, pero comieraggairir lentamente el rol politico
por el cual hoy las recordamos; como voces deteesi®. Sin embargo, insisto en
llamar la atencion en que esas mujeres, relegasias @asas y al rol de madre y esposa,
comenzaron a darse cuenta que las arpilleras g@adam en la oscuridad de la noche,
con las ventanas tapadas para que nadie en eloexderdiera cuenta que estaban
haciendo algo durante las horas de toque de qleslalieron voz, resistiendo a la
tirania, y les permitieron irrumpir en el espaciablco, constituyéndose en sujetas

politicas.

4641...] that the years of the dictatorship offeredmen an altenative form of political power [...] The

military dictatorship obligated these women to c¢onf public life, to make the pain and the griefibie.
They not only created tapestry but also initiatedes protests, obtaining through their own initiata
power that had previously been denied to women’odhg, Marjorie.Tapestries of Hope, Threads of
Love. The arpillera movement in Chile, 1974-198d. University of New Mexico Press, United State,
1996. p. 10. Traduccién propia.
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